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Introduction

1. After opening the package, please read the following instructions carefully, and install and use the product in
a proper way.

2. Itis suggested to keep this manual and hand it over when you transfer the product.

3. Not every detail of every detail and steps is shown in this user manual. Please feel free to contact us in case
of any information or help needed.

Notes

1. The product is only for indoor use, please do not use it outdoors to avoid rust or damage, which will affect the
life and usage experience of the product.

2. Please follow the instructions for installation and use. The seller shall not bear any responsibility or obligation
for any personal injury or product damage caused by the product being used other than the actual use of the
product or secondary changes to it.

3. Please install the product on a flat ground or carpet to avoid scratches or wear on the board or metal parts.

4. During the installation process, first install the screws and accessories to the designated positions according
to the instructions, and then lock all the screws after the overall frame and panels are spliced.

5. During the use of the product, regularly check whether the product accessories are loose. Re-tighten the
screws to secure the product if necessary.

warnings

1. If you find that the product accessories are missing or have visible defects and flaws after opening the
package, please stop the installation immediately and contact us for proper handling to avoid damage to
items or personal injury.

2. The product packaging contains tiny parts and PE bags. When installing the product, children should stay
away from the installation area to avoid dangerous consequences such as accidental ingestion, injury, or
even suffocation. After the installation is completed, please clean up the packaging filling and plastic bags
intime.

3. Avoid contact with sharp objects and corrosive chemicals to prevent product damage or injury.

4. It is strictly forbidden for children to climb on the product to avoid personal injury caused by falling and
dumping.

5. If the product contains an anti-tipping device, please strictly follow the instructions to complete the
installation of the anti-tipping device to avoid damage to items or personal injury caused by tipping over.
6. If the product contains glass accessories, although the explosion-proof glass is used, please handle it with
care during handling and installation to avoid personal injury caused by broken glass. If the glass breaks

accidentally, please dispose of the glass fragments in time and properly.

7. If the product contains electronic components, such as sockets, LED lights, etc., please keep away from humid
environments and water sources to avoid short circuits and leakage, which may cause fire or personal injury.

8. If the product contains battery accessories, after replacing the battery, please properly dispose of the used
battery according to local regulations to avoid environmental and water pollution.

9. Please avoid repeated disassembly and assembly, so as not to damage the accessories and affect the
product structure.



Generelle Richtlinien

1.

Bitte lesen Sie nach dem Offnen der Verpackung die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch und
installieren und verwenden Sie das Produkt ordnungsgemas.

2. Es wird empfohlen, dieses Handbuch aufzubewahren und bei der Ubergabe des Produkts mitzugeben.
3. In dieser Bedienungsanleitung sind nicht alle Details und Schritte aufgeftihrt. Bitte z6gern Sie nicht, uns zu

kontaktieren, wenn Sie Informationen oder Hilfe benotigen.

Hinweise

1.

Bei dem Produkt handelt es sich um Innenmaobel. Bitte verwenden Sie es nicht im Freien, um Rost oder
Beschadigungen zu vermeiden, die die Lebensdauer und das Nutzungserlebnis des Produkts

beeintrachtigen.

2. Bitte befolgen Sie die Anweisungen zur Installation und Verwendung. Der Verkaufer Gbernimmt keine

Verantwortung oder Verpflichtung fir Personenschaden oder Produktschaden, die durch die Verwendung
des Produkts auBerhalb der tatsachlichen Verwendung des Produkts oder sekundarer Anderungen daran
verursacht werden.

3. Bitte installieren Sie es auf einem ebenen Boden oder Teppich, um Kratzer oder Abnutzung auf der Platte

oder Metallteilen zu vermeiden.

4. Bringen Sie wahrend des Installationsvorgangs zunachst die Schrauben und Zubehérteile gemaBi den

Anweisungen an den vorgesehenen Positionen an und verriegeln Sie dann alle Schrauben, nachdem der
Gesamtrahmen und die Paneele gespleiBt sind.

5. Uberprufen Sie wahrend der Verwendung des Produkts regelmdaBig, ob das Produktzubehor locker ist.

Ziehen Sie bei Bedarf die Schrauben wieder fest, um das Produkt zu sichern.

Warnungen

1.

Wenn Sie nach dem Offnen der Verpackung feststellen, dass das Produktzubehor fehlt oder sichtbare
Mangel aufweist, unterbrechen Sie bitte sofort die Installation und kontaktieren Sie uns flr eine
ordnungsgemaBe Handhabung, um Schaden an Gegenstanden oder Personenschaden zu vermeiden.

. Die Produktverpackung enthalt Kleinteile und PE-Beutel. Bei der Installation des Produkts sollten Kinder sich

vom Installationsbereich fernhalten, um gefahrliche Folgen wie versehentliches Verschlucken, Verletzungen
oder sogar Ersticken zu vermeiden. Bitte entsorgen Sie nach Abschluss der Installation rechtzeitig die
Verpackungsfullung und die Plastiktuten.

. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden und atzenden Chemikalien, um Produktschaden oder

Verletzungen zu vermeiden.

. Es ist Kindern strengstens verboten, auf das Produkt zu klettern, um Verletzungen durch Herunterfallen und

Abladen zu vermeiden.

. Wenn das Produkt eine Anti-Dumping-Vorrichtung enthalt, befolgen Sie bitte strikt die Anweisungen, um die

Installation der Anti-Dumping-Vorrichtung abzuschlieBen,um Schaden an Gegenstanden oder
Personenschaden durch das Abladen zu vermeiden.

. Wenn das Produkt Glaszubehor enthalt, obwohl explosionsgeschitztes Glas verwendet wird, gehen Sie bitte

bei der Handhabung und Installation vorsichtig damit um, um Verletzungen durch zerbrochenes Glas zu
vermeiden. Sollte das Glas versehentlich zerbrechen, entsorgen Sie die Glassplitter bitte rechtzeitig und
ordnungsgemag.

7. Wenn das Produkt elektronische Komponenten wie Steckdosen, LED-Leuchten usw. enthdlt, halten Sie es bitte

von feuchten Umgebungen und Wasserquellen fern, um Kurzschliisse und Leckagen zu vermeiden, die zu
Branden oder Verletzungen fihren kénnen.

. Wenn das Produkt Batteriezubehor enthdlt, entsorgen Sie die verbrauchte Batterie nach dem Austausch der

Batterie bitte ordnungsgemaB gemaB den o6rtlichen Vorschriften, um Umwelt- und Wasserverschmutzung zu
vermeiden.

. Achten Sie darauf, wiederholte Demontage und Montage zu vermeiden, um das Zubehdr nicht zu

beschadigen und die Produktstruktur nicht zu beeintrachtigen.



Introduction

1. Aprés avoir ouvert l'emballage, veuillez lire attentivement les instructions suivantes et installer et utiliser le
produit conformément a la réglementation.

2. Veuillez conserver ce manuel correctement. S'il est transféré a d'autres, veuillez transférer le manuel
ensemble.

3. Ce manuel peut ne pas inclure tous les détails de toutes les modifications et étapes. Pour plus
d'informations et d'assistance, veuillez nous contacter.

Précautions

1. Le produit est un meuble d'intérieur, veuillez ne pas l'utiliser a l'extérieur pour éviter la rouille ou les
dommages, ce qui affectera la durée de vie et l'expérience d'utilisation du produit.

2. Veuillez suivre les instructions d'installation et d'utilisation. Le vendeur n'assumera aucune responsabilité
ou obligation pour toute blessure corporelle ou dommage au produit causé par le produit utilisé autre que
l'utilisation réelle du produit ou des modifications secondaires apportées a celui-ci.

3. Veuillez l'installer sur un sol plat ou un tapis pour éviter les rayures ou l'usure du tableau ou des pieces
meétalliques.

4. Pendant l'assemblage, installez d'abord les vis et les accessoires aux positions désignées conformément
aux instructions de montage, puis verrouillez toutes les vis une fois que le cadre et les panneaux sont
assemblés.

5. Pendant 'utilisation du produit, vérifiez régulierement si les accessoires du produit sont desserrés. Si
nécessaire, resserrez les vis pour fixer le produit.

Avertissements

1. Si vous constatez que les accessoires du produit sont manquants ou présentent des défauts et des défauts
visibles apres 'ouverture de l'emballage, veuillez arréter immeédiatement l'installation et nous contacter
pour une manipulation appropriée afin d'éviter d'endommager les objets ou de vous blesser.

2. L'emballage du produit contient de minuscules piéces et des sacs en PE. Lors de l'installation du produit,

les enfants doivent rester a l'écart de la zone d'installation pour éviter des conséquences dangereuses
telles qu'une ingestion accidentelle, des blessures ou méme une suffocation. Une fois l'installation terminée,
veuillez nettoyer a temps le remplissage de ['emballage et les sacs en plastique.

3. Evitez tout contact avec des objets pointus et des produits chimiques corrosifs pour éviter d'endommager le
produit ou de vous blesser.

4. Il est strictement interdit aux enfants de grimper sur le produit pour éviter les blessures causées par les
chutes et les déversements.

5. Si le produit contient un dispositif anti-basculement, veuillez suivre strictement les instructions pour terminer
l'installation du dispositif anti-basculement afin d'éviter d'endommager des objets ou des blessures
corporelles causées par le dumping.

6. Si le produit contient des accessoires en verre, bien que du verre antidéflagrant soit utilisé, veuillez le
manipuler avec précaution lors de la manipulation et de l'installation pour éviter les blessures causées par
le verre brisé. Si le verre se brise accidentellement, veuillez éliminer les fragments de verre a temps et
correctement.

7. Si le produit contient des composants électroniques, tels que des prises, des lumiéres LED, etc., tenez-vous a
['écart des environnements humides et des sources d'eau pour éviter les courts-circuits et les fuites, qui
pourraient provoquer un incendie ou des blessures.

8. Si le produit contient des accessoires de batterie, aprés avoir remplacé la batterie, veuillez jeter correctement
la batterie usagée conformément aux réglementations locales pour éviter la pollution de l'environnement et
de l'eau.

9. Faites attention a éviter les démontages et assemblages répétés, afin de ne pas endommager les
accessoires et d'affecter la structure du produit.



Instrucciones generales

1.

Una vez desembalado el envio lea atentamente las siguientes instrucciones e instale y utilice el producto
segun se especifica en ellas.

2. Este manual de instrucciones debe ser conservado en un lugar seguro y en caso de transferir el articulo
adjuntarlo con él.

3. Es posible que no se hayan incluido en este manual todos los detalles de todas las variantes y
procedimientos. Por favor, pdngase en contacto con nosotros en caso ser necesario recibir mas informacion
0 asistencia.

Advertencias

1. El producto es un mueble de interior, por favor no lo utilice al aire libre para evitar que se oxide o se dafie,
lo que afectaria a su vida util y a la experiencia de uso.

2. Por favor, siga las instrucciones de instalacion y uso. El vendedor no se hace responsable de dafios
personales o dafios al producto si se utiliza para fines distintos a su uso real o si se realizan cambios
posteriores en él.

3. Por favor, realice la instalacion sobre una superficie plana o moqueta para evitar arafiazos o abrasion en
las placas o accesorios metalicos.

4. Durante el proceso de instalacion, primero instale los tornillos y accesorios en la posicion especificada de
acuerdo con las instrucciones, y luego bloquee todos los tornillos una vez el armazon y los paneles hayan
sido ensamblados.

5. Durante el uso compruebe regularmente si los componentes se han podido aflojar. Si fuera necesario,
vuelva a apretar los tornillos para garantizar la integridad del producto.

Precauciones

1. Si después de abrir el embalaje encuentra que faltan piezas u observa defectos visuales o desperfectos,
por favor detenga la instalacion inmediatamente y pdngase en contacto con nosotros para evitar dafos al
articulo o lesiones personales.

2. Elembalaje contiene piezas diminutas y bolsas de PE. Durante la instalacién los nifios deben mantenerse
alejados de la zona para evitar peligros, como ingestidon accidental, lesiones o incluso asfixia. Después de
la instalacion elimine el relleno del embalaje y las bolsas de plastico.

3. Evite el contacto con objetos afilados y productos quimicos corrosivos para evitar dafnos o lesiones en el
producto.

4. Se prohibe terminantemente que los nifios se suban al producto para evitar lesiones causadas por caidas
o vuelcos.

5. Si el producto contiene un dispositivo antivuelco, siga estrictamente las instrucciones para completar su
instalacion y evitar dafos al producto o lesiones personales causadas por vuelco.

6. Si el producto contiene accesorios de vidrio, aunque sean a prueba de golpes, por favor realice la

manipulacion e instalacion con cuidado para evitar lesiones causadas por la rotura del vidrio. En caso de
rotura accidental deseche los fragmentos de vidrio adecuadamente.

7. Si el producto contiene componentes electronicos, como enchufes, luces LED, etc, manténgalos alejados de

entornos humedos y fuentes de agua para evitar cortocircuitos y fugas, que pueden provocar incendios o
lesiones personales.

. Si el producto contiene accesorios de tipo bateria, después de su reemplazo deseche adecuadamente la

usada, siguiendo siempre las regulaciones locales para evitar la contaminaciéon del medio ambiente y del
agua.

. Evite el desmontaje y el montaje frecuentes para evitar dafios en los accesorios y afectar la estructura del

producto.



Linee guida generali

1. Dopo aver disimballato il prodotto, si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e installare e
utilizzare il prodotto come prescritto.

2. Si prega di conservare questo manuale al sicuro. In caso di trasferimento a un'altra persona, si prega di
inoltrare le istruzioni insieme.

3. Questa sintesi potrebbe non includere tutti i dettagli di tutte le modifiche e le fasi. Per ulteriori informazioni
e assistenza, contattaci.

Note

1. Il prodotto & un mobile per interni, non utilizzarlo all'aperto, per evitare ruggine o danni, che influiranno
sulla durata e sull'esperienza d'uso del prodotto.

2. Si prega di seqguire le istruzioni per il montaggio e l'uso. Il venditore non sara responsabile di eventuali
lesioni personali o danni ai prodotti derivanti dall'uso dei prodotti per scopi diversi da quelli per cui sono
stati progettati o dalla loro modifica.

3. Si prega di montare il prodotto su un pavimento piatto o su un tappeto per evitare graffi o usura dei pannelli
o degli accessori metallici.

4. Durante il processo di montaggio, installare le viti e gli accessori nella posizione specificata secondo le
istruzioni e stringere tutte le viti dopo aver giuntato il telaio e i pannelli.

5. Controllare regolarmente se le parti del prodotto sono allentate durante ['uso del prodotto. Se necessario,
serrare nuovamente le viti per garantire la stabilita del prodotto.

Avvertenze

1. Se dopo l'apertura della confezione si riscontrano parti mancanti o difetti visibili, si prega di interrompere
immediatamente l'assemblaggio e di contattarci per una gestione adeguata al fine di evitare danni o
lesioni personali.

2. Ll'imballaggio del prodotto contiene piccole parti e sacchetti in PE. Durante l'assemblaggio del prodotto, i
bambini devono stare lontani dall'area di montaggio per evitare conseguenze pericolose come ingestione,
lesioni e persino soffocamento. Al termine dell'installazione, pulire per tempo l'imballaggio e i sacchetti di
plastica.

3. Evitare il contatto con oggetti appuntiti e sostanze chimiche corrosive per evitare danni o lesioni al prodotto.

4. E severamente vietato ai bambini di arrampicarsi sul prodotto per evitare lesioni personali causate da
cadute o ribaltamenti.

5. Se il prodotto contiene un kit antiribaltamento, installarlo seqguendo le istruzioni per evitare danni o lesioni
personali causati dalla caduta.

6. Se il prodotto contiene accessori in vetro, anche se viene utilizzato un vetro antideflagrante, si prega di
maneggiarlo delicatamente durante la manipolazione e l'assemblaggio per evitare lesioni personali
causate dalla rottura del vetro. In caso di rottura accidentale del vetro, smaltire prontamente e
correttamente i frammenti di vetro.

7. Se il prodotto contiene componenti elettronici, come prese di corrente, luci a LED e cosi via, tenerli lontani
da ambienti umidi e fonti d'acqua per evitare cortocircuiti e perdite,che potrebbero causare incendi o
lesioni personali.

8. Se il prodotto contiene batteria, dopo la sostituzione della batteria, smaltire correttamente la batteria
usata secondo le norme locali per evitare l'inquinamento ambientale e delle acque.

9. Prestare attenzione ad evitare lo smontaggio ripetuto, per non danneggiare le parti e compromettere la
struttura del prodotto.



Invoering

1. Lees na het openen van de verpakking de volgende instructies zorgvuldig door en installeer en gebruik het
product op de juiste manier.

2. Het wordt aanbevolen om deze handleiding te bewaren en te overhandigen wanneer u het product
overdraagt.

3. Niet elk detail van elk detail en elke stap wordt weergegeven in deze gebruikershandleiding. Neem gerust
contact met ons op voor informatie of hulp.

Notities

1. Het product is alleen voor gebruik binnenshuis, gebruik het niet buitenshuis om roest of schade te
voorkomen, wat de levensduur en gebruikservaring van het product zal beinvloeden.

2. Volg de instructies voor installatie en gebruik. De verkoper draagt geen enkele verantwoordelijkheid of
verplichting voor enig persoonlijk letsel of productschade veroorzaakt door het gebruik van het product
anders dan het daadwerkelijke gebruik van het product of secundaire wijzigingen eraan.

3. Installeer het product op een vlakke ondergrond of tapijt om krassen of slijtage aan het bord of metalen
onderdelen te voorkomen.

4. Installeer tijdens het installatieproces eerst de schroeven en accessoires op de aangewezen posities
volgens de instructies en draai vervolgens alle schroeven vast nadat het algehele frame en de panelen zijn
gesplitst.

5. Controleer tijdens het gebruik van het product regelmatig of de productaccessoires los zitten. Draai de
schroeven indien nodig opnieuw vast om het product vast te zetten.

Waarschuwingen

1

. Als u merkt dat de productaccessoires ontbreken of zichtbare defecten en gebreken vertonen na het openen
van de verpakking, stop dan onmiddellijk met de installatie en neem contact met ons op voor een juiste
behandeling om schade aan items of persoonlijk letsel te voorkomen.

2. De productverpakking bevat kleine onderdelen en PE-zakken. Bij het installeren van het product moeten

kinderen uit de buurt van het installatiegebied blijven om gevaarlijke gevolgen zoals accidentele ingestie,
letsel of zelfs verstikking te voorkomen. Nadat de installatie is voltooid, ruimt u de verpakkingsvulling en
plastic zakken op tijd op.

3. Vermijd contact met scherpe voorwerpen en bijtende chemicalién om productschade of letsel te voorkomen.
4. Het is ten strengste verboden voor kinderen om op het product te klimmen om persoonlijk letsel door vallen

en storten te voorkomen.

5. Als het product een kantelbeveiliging bevat, volg dan strikt de instructies om de installatie van de

kantelbeveiliging te voltooien om schade aan items of persoonlijk letsel door kantelen te voorkomen.

6. Als het product glazen accessoires bevat, hoewel het explosieveilige glas is gebruikt, moet u dit voorzichtig

behandelen tijdens het hanteren en installeren om persoonlijk letsel door gebroken glas te voorkomen. Als
het glas per ongeluk breekt, gooi de glasscherven dan tijdig en op de juiste manier weg.

7. Als het product elektronische componenten bevat, zoals stopcontacten, LED-lampen, enz., blijf dan uit de

buurt van vochtige omgevingen en waterbronnen om kortsluiting en lekkage te voorkomen, wat brand of
persoonlijk letsel kan veroorzaken.

8. Als het product batterijaccessoires bevat, moet u na het vervangen van de batterij de gebruikte batterij op

de juiste manier weggooien volgens de plaatselijke voorschriften om milieu- en waterverontreiniging te
voorkomen.

9. Vermijd herhaalde demontage en montage om de accessoires niet te beschadigen en de productstructuur

te beinvloeden.



Wstep

1.

Po otwarciu opakowania prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg oraz zainstalowanie i
uzytkowanie produktu we wtasciwy sposaéb.

2. Zaleca sie zachowanie niniejszej instrukcji i przekazanie jej przy przekazywaniu produktu.
3. W niniejszej instrukcji obstugi nie przedstawiono wszystkich szczegotéw i krokéw. Prosimy o kontakt w

przypadku jakichkolwiek informacji lub pomocy.

Notatki

1.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie uzywaj go na zewngtrz, aby
unikng¢ rdzy lub uszkodzen, ktére mogg miec¢ wptyw na zywotnosc i uzytkowanie produktu.

. Postepuj zgodnie z instrukcjg instalacji i uzytkowania. Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

ani zobowigzan za jakiekolwiek obrazenia ciata lub uszkodzenia produktu spowodowane przez uzycie
produktu inne niz faktyczne uzycie produktu lub wtérne zmiany w nim.

. Zainstaluj produkt na ptaskim podtozu lub dywanie, aby unikng¢ zarysowan lub zuzycia ptyty lub

metalowych czesci.

. Podczas procesu instalacji najpierw zainstaluj sruby i akcesoria w wyznaczonych pozycjach zgodnie z

instrukcjami, a nastepnie zablokuj wszystkie sruby po potgczeniu catej ramy i paneli.

. Podczas uzytkowania produktu regularnie sprawdzaj, czy akcesoria produktu nie sg luzne. W razie potrzeby

ponownie dokrec sruby, aby zabezpieczy¢ produkt.

Ostrzezenia
1. Jesli po otwarciu opakowania stwierdzisz, ze brakuje akcesoriow produktu lub sg one widoczne wady i wady,

natychmiast przerwij instalacje i skontaktuj sie z nami w celu prawidtowego obchodzenia sie z produktem,
aby unikngc¢ uszkodzenia przedmiotow lub obrazen ciata.

. Opakowanie produktu zawiera drobne czesci i worki PE. Podczas instalacji produktu dzieci powinny trzymac

sie z dala od miejsca instalacji, aby unikngc¢ niebezpiecznych konsekwencji, takich jak przypadkowe
potkniecie, obrazenia, a nawet uduszenie. Po zakonczeniu instalacji nalezy na czas wyczysci¢ opakowanie i
plastikowe torby.

. Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami i zrgcymi chemikaliami, aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub

obrazeniom.

. Surowo zabrania sie dzieciom wspinania sie na produkt, aby unikng¢ obrazen ciata spowodowanych

upadkiem i zrzuceniem.

. Jesli produkt zawiera urzgdzenie zapobiegajgce przewrdceniu, nalezy scisle przestrzegac instrukcji, aby

dokonczyc instalacje urzgdzenia zapobiegajgcego przewrdceniu, aby unikng¢ uszkodzenia przedmiotéw
lub obrazen ciata spowodowanych przewréceniem.

. Jesli produkt zawiera szklane akcesoria, chociaz zastosowano szkto przeciwwybuchowe, nalezy obchodzi¢

sie z nim ostroznie podczas przenoszenia i instalacji, aby unikng¢ obrazen ciata spowodowanych
pottuczonym szktem. W przypadku przypadkowego sttuczenia szkta prosimy o pozbycie sie odtamkow
szkta w odpowiednim czasie i we wtasciwy sposob.

7. Jesli produkt zawiera elementy elektroniczne, takie jak gniazda, diody LED itp, nalezy trzymac z dala od

wilgotnych srodowisk i zrodet wody, aby unikng¢ zwarc i wyciekéw, ktére mogg spowodowac pozar lub
obrazenia ciata.

. Jesli produkt zawiera akcesoria do baterii, po wymianie baterii nalezy odpowiednio zutylizowa¢ zuzytg

baterie zgodnie z lokalnymi przepisami, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska i wody.

. Nalezy unika¢ wielokrotnego demontazu i montazu, aby nie uszkodzi¢ akcesoriow i nie wptyng¢ na

strukture produktu.



Introduktion

1. Efter att ha 6ppnat férpackningen, las féljande instruktioner noggrant och installera och anvand produkten
pa ett korrekt satt.

2. Det rekommenderas att du behaller denna bruksanvisning och ldmnar éver den néar du 6verfor produkten.

3. Inte varje detalj i varje detalj och steg visas i denna anvandarmanual. Kontakta oss garna om du behdéver
information eller hjalp.

Anteckningar

1. Produkten ar endast fér inomhusbruk, anvand den inte utomhus for att undvika rost eller skador, vilket
kommer att paverka produktens livsldngd och anvandningsupplevelse.

2. Folj instruktionerna for installation och anvandning. Saljaren ska inte bara ndgot ansvar eller ndgon
skyldighet for ndgon personskada eller produktskada orsakad av att produkten anvadnds annat 4n den
faktiska anvandningen av produkten eller sekundara andringar av den.

3. Installera produkten pa en plan mark eller matta for att undvika repor eller slitage pa skivan eller
metalldelar.

4. Under installationsprocessen, installera forst skruvarna och tillbehéren till de avsedda positionerna enligt
instruktionerna, och las sedan alla skruvar efter att den 6vergripande ramen och panelerna har skarvats.

5. Under anvandningen av produkten, kontrollera regelbundet om produkttillbehéren sitter l6sa. Dra at
skruvarna igen for att sékra produkten vid behov.

Varningar

1. Om du upptacker att produkttillbehéren saknas eller har synliga defekter och brister efter att du 6ppnat
forpackningen, vanligen stoppa installationen omedelbart och kontakta oss foér korrekt hantering for att
undvika skador p& foremal eller personskador.

2. Produktforpackningen innehdaller sma delar och PE-pasar. Nar du installerar produkten bor barn halla sig
borta fran installationsomradet for att undvika farliga konsekvenser som oavsiktligt fortaring, skada eller
till och med kvavning. Nar installationen ar klar, vanligen rensa upp forpackningsfyllningen och
plastpdsarnai tid.

3. Undvik kontakt med vassa foremal och fratande kemikalier for att forhindra produktskada eller personskada.

4. Det ar strangt forbjudet for barn att klattra pa produkten for att undvika personskador orsakade av fall och
dumpning.

5. Om produkten innehaller en tippskydd, vanligen folj instruktionerna strikt for att slutféra installationen
av tippskyddet for att undvika skador pa féremal eller personskador orsakade av att tippningen vélter.

6. Om produkten innehaller glastillbehoér, dven om det explosionssakra glaset anvands, vanligen hantera det
med forsiktighet under hantering och installation for att undvika personskador orsakade av krossat glas.
Om glaset gar sonder av misstag, kassera glasbitarna i tid och pa ratt satt.

7. O0m produkten innehadller elektroniska komponenter, sdsom uttag, LED-lampor, etc., vanligen hall dig borta
fran fuktiga miljder och vattenkallor for att undvika kortslutning och lackage, vilket kan orsaka brand eller
personskada.

8. Om produkten innehdller batteritillbehor, efter byte av batteriet, kassera det anvanda batteriet pa ratt satt

enligt lokala bestammelser for att undvika miljo- och vattenféroreningar.

9. Undvik upprepad demontering och montering, for att inte skada tillbehéren och paverka produktstrukturen.



ATTENTION




PARTS LIST

(1 (2 (4
5 7]
%
/ J
[x1] [x2] [x2] [x2]
(5 (6 @ (8
7] _ -
| -
-
o 2
[x8] [x2] [X4] [x/1]
© 0, @ 12, ®
€
£ S £ S
[x2] [X7] [;(2] [X4] [x2]




[x26]
@
[x4]

[x1]

@ o

[x17]

-
=
—
L
x
<
S
Q
x
g
L

[x2]
12




EXPLODED
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.I ATTENTION

- During assembly, first loosely align all screws with the corresponding
pre-drilled holes and then tighten the screws one by one.
- Note: It is recommended to complete the assembly on flat ground or carpet.
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-This product is equipped with two types of the expansion screws, please
use the correct accessories according to the wall constructions.

-Check for hidden pipes and cables in the wall before drilling.

Method 1: For solid or concrete wall.

1. Find a suitable position according to the 2. Please pre-drill holes on the wall with
actual product and mark the point with a drill bit that'slarger than the wall
a pencil anchors.

b ::f_ :i'};:.-___ if - ldzsmm

3. Apply moderate pressure and screw 4, Insert a screw into the item to be hung

the anchor into the wall until it's then drive that screw into the anchor.
flush with the drywall.

Method 2: For hollow wall.

1. Find a suitable position according to the 2. please pre-drill holes on the wall with

actual product and mark the point with a drill bit that'slarger than the wall
a pencil anchors.
@{x%m
3. Apply moderate pressure and screw 4. Insert a screw into the item to be hung
the anchor into the wall until it's then drive that screw into the anchor.
flush with the drywall.
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5

- Before using the product, please make sure that all screw fittings are
positioned in place and fastened.
- Please adjust the leg feet to ensure the product is stable.
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